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Introduction

Cette publication a été produite dans le cadre des inventaires du patrimoine culturel
immatériel (PCI) réalisés dans les communautés de Boubon et Agadez.

Cetravail doi cipaifnt adir s rairtt i dans | Renfaccantentelesdu pr o
capacit®s du Niger pour | a mise en TuRGxemisdde | a C
en T upvare | 6UNESCO gr ©ORey awmea o d dddravara ghe genéreuse

contribution volontaire supplémentaire au Fonds du PCI.

Par ailleurs, l a publication pr®sente ®gal ement
pratique de | 6Habbana® r ®ad3asv@ardt ae la pratigue dceadr e d
| 6 Ha b brade | ®@mmunauté Wadaabé. Cet inventaire a eu lieu dans les localités de

Bermo, Tanout, Gouré, Abalak et Tchintabaraden.

La publication vise a systématiser les informations les plus importantes de cet inventaire et a
sensibiliser sur | 6i mportance du PCI comme moy
déam®l i oration de | a qualit® de viapositithdelae sens
Direction du patrimoine culturel et des Muséesdu Ni ger en tant quéinstit|
PCI dans le pays. Enfin, elle contribue a renforcer le partenariat entre le Gouvernement de la
R®publiqgue du Niger et | GWRCEd@EaYPs. pour | a sauvegar

Ce document didactique est destiné a tout public, notamment les jeunes générations, en vue
de renforcer la connaissance et les moyens de sauvegarde du PCI.
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Avant-propos

Le Niger, Etat partiealaConvent i on d eourllassduiegaedE Qu PCI, se réjouit de

' a mise en 1 ude « Remdfarcement dgs edpacités pour la sauvegarde du
patrimoine culturel immatériel (PCI) au Niger », financé grace a la contribution volontaire du
Royaume doéEspagne © | 6UNESCO.

Ce projet, exécuté pendant la période 2014-2015 sur la base des actions prioritaires
préalablement identifiées, a bénéficié du soutien des autorités nigériennes de la 7°
République et de la participation active des parties prenantes impliquées (communautés,

techniciens, autorités coutumiéres et administratives) mai s aussi de | 6appu
| 6UNESCO.

Les résultats de ce projet, notamment le renforcement des capacités des acteurs concernant

les m®cani smes dee denla<Lenvertion dé R0G3 et let r avai | déi nven
participatif mené sur des sites pilotes, vont permettre a notre pays de poursuivre
efficacement l a mise en Tuvre de saPCptalédquei que e

définie dans le programme « valorisation du patrimoine culturel » inscrit dans le Plan de
Développement Economique et Social (PDES) du Niger.

Conscient de | 6i mportance du PCI pour | a consol
des communautés, mon département ministériel ne ménage aucun effort en vue de renforcer

les mesures de sauvegarde et de valorisation des éléments du PCI au profit des générations

présentes et futures.

Dans cette perspective et pour contribuer positi
de 2003, j6invite t ous | es acteur s not amment [
accompagner | e Niger dans | a mise enegrometione de s a
du PCI, facteur de cohésion sociale et de développement durable.

Monsieur Gambo Habou

Ministre de la Culture, des Arts et des Loisirs



Avant-propos

La Convention pour | a sauvegarde du PCl, adopt®
en 2003 et entrée en vigueur en 2006, a connu un rythme extrémement rapide de
ratifications. Ce rythme a surpass® | 6exp®rienc:e
du PCI. En conséquence, il est apparu primordial de mobiliser des efforts considérables afin
de relever | es d®fis pos®s par | a mise en Tuvre
En 20009, | 6UNESCO a ®| abor® une strat®gie mondi

aider les Etats a créer des environnements institutionnels et sociaux favorables a la
sauvegarde durable du PCI, les accompagner dans la promotion de ce patrimoine ainsi que

de | es soutenir dans |l a mise en Tuvre de |l a Conyv
Dans ce contexte, le Nigerami s en Tuvre | e projet de ¢ Renfor
Ni ger pour l a mise en Tuvre de | a Convention p
soutien du Secr ®t ari at de | a Convention de 2003,

et la généreuse contribution du Gouvernement espagnol

Ce projet, a travers ses différentes activités, a contribué aux buts principaux de la
Convention 2003, a savoir: la sauvegarde du patrimoine culturel immatériel ; le respect du
PCI des communautés, des groupes et des individus concernés ; la sensibilisation aux
ni veaux | ocal et national et enfin |l a coop®ratio

Je me réjouis du partenariat solide et fructueux avec le Ministére de la Culture, des Arts et

de Loisirs du Niger et la Direction du Patrimoine culturel et des Musées. Dans ce sens, nous
encourageons | e Niger “ continuer | 6®l aboration
en Tuvre des plans et actions de sauvegarde.

Cette brochure, présente le travail des inventaires réalisés en 2015 avec la participation

active des communaut ®s et contribue ° promouvoir
Niger. Ce patrimoine, qui doit étre transmis de génération en génération et recrée en

permanence par les communautés et les groupes, leurproc ur e un sentiment doi
continuité, promouvant ainsi le respect de la diversité culturelle et de la créativité humaine.

Ann Therese Ndong Jatta

Directrice du Bureau R®gi o
Afrique de | 6oues
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Pratiques et savoirs| i ®s ~ | 6i mzad dlemregdemudAuyg®si e, d®DidaetiCNBRRAHdIuU Ni ger

Qu 0 ece que le patrimoine culturel immatériel ?

Le patrimoine culturel ne se limite pas aux monuments et aux collections d'objets. Il inclut
également les traditions ou expressions vivantes héritées de nos ancétres et transmis
a nos descendants, comme la tradition orale, les arts du spectacle, les pratiques
sociales, les rituels, les événements festifs, les connaissances et les pratiques
concernant la nature et l'univers ou les savoirs et savoir-faire nécessaires a la
production de I'artisanat traditionnel.

Si ces éléments ne sont pas tangibles i on ne peut pas les toucher 1, ils ne constituent pas
moins une part trés importante de notre patrimoine culturel. C'est le patrimoine culturel
immatériel (PCI), une forme vivante de patrimoine recréée en permanence et qui évolue a
mesure que nous adaptons nos pratiques et nos traditions a notre environnement. Il procure
vis-a-vis de nos cultures un sentiment d'identité et d'appartenance.

Ce PCI, transmis de génération en génération, est recréé en permanence par les
communautés et groupes en fonction de leur milieu, de leur interaction avec la nature et de

l eur histoire, et l eur procur e éuwontrimanndnsi me nt doé
promouvoir le respect de la diversité culturelle et la créativité humaine.

I peut arriver qu'une communaut® partage une e
celle que pratique une autre communauté. Qu'elles viennent du village voisin, d'une ville

située a l'autre bout du monde ou qu'elles aient été adaptées par des personnes qui ont

émigré et se sont fixées dans une autre région, ces expressions constituent toujours un PCI.

Cbdest l e cas par exempl e denszad pesacomngnaetéss et S a
touareguesde | 6 Al g®ri e, du Mal.i et du Niger

Partager un patrimoine similaire favorise le respect et la compréhension des autres et
renforce la cohésion sociale. Apprendre sur différentes formes de PCI favorise aussi le
respect des autres et promeut le dialogue interculturel.

A mesure que le monde change, la modernisation et la mécanisation menacent certaines
pratiques cul tur el | lasauvedade detcespmtiques eteshvair-faire e
est si importante pour les futures générations.



Pratiques et expressions de la parenté a plaisanterie au Niger ~ ©Tahirou Mayaki dit Atto

Dans ce sens, les communautés doivent jouer un rble clé dans la création et la

transmission du PCIl et dans les activités de sauvegarde telles que I6 ®1 abor ati on

do6i nven tEm ieffete sles communautés elles-mémes doivent prendre part a
| 6i dent idleucRCl enaédcidaht quelles pratiques font partie de leur patrimoine
culturel.

La Convention pour l|la sauvegarde du patrimoine culturel
immateriel (2003)

La Convention de 2003 a pour objectif principal de sauvegarder les pratiques,
représentations, expressions, savoirs et savoir-faire que les communautés, les
groupes et, dans certains cas, les individus reconnaissent comme faisant partie de
leur patrimoine culturel. Elle a été adoptée en 2003 par la Conférence générale de

| 6UNESCO et reconnait | a n®cessit® de soutenir
culturelles qgdi" pPasv biRKXNfuUusd®We débun cadr ke | ®gal
Niger a ratifié la Convention 2003 le 27 avril 2007.

LePCeést i mportant, car il nous donne un senti ment
pass® ° notr e avenir par La dmpréhension®dui RCl dee du
communautés différentes contribue au dialogue interculturel et encourage le respect

mut uel pour dbdaut.r else nPGlesa deneiiemportance tant

Il contribue & la cohésion sociale et aide les individus a éprouver un sentiment
débappartenance auté at mda soc@Etdhrdans son ensemble.L 6 ®r o s i

on ou

| 6interruption de | a transmission du PCI peut
mener ) |l a marginalisation ou 7 | 6i ncompr ®hensi

doéi dentit ®.

Dans le cadre de la Convention 2003, le Niger a inscrit deux éléments sur la Liste
représentative du PCl : | es pratiques et savoirs Il i ®s

touaregues de | 6 Al g®ri e, d (inscriManl 2013)eet lesdRratighes gee r

expressions de la parenté a plaisanterie au Niger (inscrit en 2014).



